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IZJAVA

Kojom izjavljujem da sam zavr$ni rad naslova Zenski likovi u raljama patrijarhata u
hrvatskoj novelistici do sredine 20. stoljec¢a izradila samostalno pod mentorstvom doc. dr. sc.
Marija Kolara.

U radu sam primijenila metodologiju znanstvenoistrazivackoga rada i koristila
literaturu koja je navedena na kraju zavrsnoga rada. Tude spoznaje, stavove, zakljucke, teorije
i zakonitosti koje sam izravno ili parafraziraju¢i navela u zavrsnom radu na uobi¢ajen nadin

citirala sam i povezala s koriStenim bibliografskim jedinicama.
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1. Uvod

Kao $to u svojoj knjizi Sudbina Evinih kéeri navodi Stanislav Feldman, u svome su pocetku,
kroz Citavo starije kameno doba, muSkarac i Zena bili ravnopravni. Sudjelovali su u
zajednickom lovu, stitili djecu te se brinuli kako o sebi, tako i o ¢itavoj zajednici. Nije
postojao pojam privatnog vlasnistva jer je sve bilo zajednicko, a vlast jednog spola naspram
drugog nije se ni mogla ostvariti. Ravnopravnost s muskarcima zene su izgubile u neolitiku,
mladem kamenom dobu, kada je doslo do znatne promjene klime — zatopljenja. Lov je postao
glavna zanimacija muskaraca koji su poceli oznacavati svoje oruzje ne bi li tako stekli
isklju¢ivo pravo na njegovo koriStenje, ¢ime je porastao njihov ugled i osje¢aj nadmoci.
Nakon smrti nekog od lovaca mladi muski pripadnici poceli bi zahtijevati da to oruZje postane
njihovo vlasnistvo (Feldman 2012: 41-45). Stoga se ubrzo razvio pojam vlasni$tva i
nasljedivanja ,.te kraja matristicke zajednice s jednakos¢u svih pripadnika i s ravnopravnoséu
zena“ (Feldman 2012: 45). Tim je ¢inom Zena postala podredenom i ovisnom 0 muskarcu.
Njezina buduénost je bila predodredena, nimalo obecavajuéa i nimalo ohrabrujuca. Identitet,
polozaj i glas zene stavljeni su na sporedno, manje bitno mjesto, a s vremenom na vaznosti
pocinje dobivati patrijarhat, socijalno ustrojstvo u kojem su muskarci nadredeni zenama te

posjeduju mo¢ i vlast u politickim, socijalnim i ekonomskim segmentima.

Takav se podreden polozaj Zena odrzao sve do pojave feminizma (krajem 18. stoljeca),
kojem je glavni cilj bio uspostava ravnopravnosti izmedu dvaju spolova. Drustveni status Zena
koji se odrzao stolje¢ima bio je toliko ukorijenjen da se promjena zenskog statusa i dobivanja
prava morala provoditi postupno, a kako se polozaj i utjecaj Zena S vremenom mijenjao i
napredovao, tako su pocele dobivati jednaka prava kao i muskarci. lako u manjoj mjeri nego u
proslosti, diskriminacija i nejednakost Zena nesto je $to je prisutno jo$ i dandanas, a raznim se

feministickim pokretima diljem svijeta (ponajvise Europe) pokusava stati na kraj.

Osim feministi¢kih pokreta, bitnu ulogu u prikazu i promicanju raznih vrijednosti ima
pisana rije¢, knjizevnost. Ona na diskretan na¢in ukazuje na probleme i nedostatke ljudskog
drustva, odnosno zrcali stvarnost — $to znac¢i da ono S$to je bilo prisutno u povijesti, bit ¢e
vidljivo i u knjizevnosti. Opisom rekonstruira gradove, ljude, njihove osobnosti, stavove,
meduljudske odnose, politicke i socio-ekonomske situacije jednog drugog, proslog vremena.
Stoga ¢e analiza Zenskih likova u odabranim novelama biti ujedno i prikaz prijasnjeg

drustvenog ustrojstva.



Glavni je cilj ovog zavrsnoga rada analiziranje problematike patrijarhata, dominacije i
mo¢i muskaraca u odabranim novelama u hrvatskoj knjizevnosti do sredine 20. stolje¢a. Rad
¢e biti usmjeren na drustveni status zenskog lika u knjizevnosti u razli¢itim vremenskim
razdobljima, na sam razvoj patrijarhata kroz povijest te na to kako su pojedini zenski likovi u
hrvatskoj novelistici pristupili patrijarhalnom ustrojstvu.



2. O noveli

Novela je prozna vrsta talijanskog porijekla. Dolazi od latinske rije¢i novellus, odnosno novus
§to znadi ,,nov* (Frange$-Zmega¢ 1998: 12). Novela se kao knjizevna vrsta afirmirala u
razdoblju renesanse, u vremenu kada su bili zastupljeni novi umjetnicki, vjerski, duhovni i
kulturni svjetonazori naspram tada ograni¢enog i mracnog srednjeg vijeka. Dakle, etimolosko
znacenje novele odgovaralo je tadasnjim aktualnim renesansnim idealima. Zacetnikom se
smatra talijanski knjizevnik Giovanni Boccaccio, a njegovo je djelo Dekameron® zacrtalo
znadajke novele za stoljeéa koja su uslijedila (Franges-Zmega¢ 1998: 12). ,,Ta vrsta (kojoj
pristaje naziv 'izvorna novela') i u stolje¢ima poslije renesanse rijetko gubi vezu s djelom i

na¢inom pripovijedanja firentinskog pisca“ (Franges-Zmega¢ 1998: 12).

Stilsko i tematsko odredenje novele — objektivni prikaz zanimljivog dogadaja u
svakodnevici — odrzale su mnoge generacije pisaca koji su na knjizevnu scenu dosli nakon
Boccaccija. Jedan od primjera je novela Ivana Sergejevica Turgenjeva Lovcevi zapisi Koja na
sazet i realistiCan nacin prikazuje pripovjedaca-lovca i seosku sredinu Rusije kojom se krece.
Zanos za pisanjem novele jacala je iz stolje¢a u stoljece, a Olinko Delorko u poglavlju
Hrvatska moderna novela isti¢e kako su novele od velike umjetnicke vrijednosti proizasle iz
pera pisaca kao $to su: Guy de Maupassant, Lav Nikolajevi¢ Tolstoj, Ivan Sergejevié
Turgenjev, Anton Pavlovi¢ Cehov, Gustave Flauberti dr. (Delorko 2007: 74). Neizbjezno je
da su navedeni knjizevnici svoj utisak ostavili na kasnije pisce. Tako je, primjerice, Dinko
Simunovié, autor &ija ¢e novela Duga biti analizirana u ovom radu, uzor za svoja djela
potrazio u stvaralastvu Aleksandra Sergejevica Puskina, Nikolaja Vasiljevica Gogolja,
Turgenjeva, Fjodora Mihajlovi¢a Dostojevskog, Tolstoja i dr. (Sicel 2005: 203). Jo§ jedno
karakteristicno obiljeZje novele (osim jednostavnosti dogadaja i prikaza svakodnevice) je
sazetost. Opsegom je kraca od romana, a njezina je grada svedena na minimum. Nema
velikog broja likova kao §to ih primjerice ima roman i nema Citavog niza epizoda. Najcesce se
prikazuje konkretan dogadaj iz zivota pojedinca te se na koncentriran i sazet na¢in radnju

pokusava dovesti Kraju.

Slavko Kolar u svojem Predavanju o noveli isti¢e kako se novela ¢ita dosta lako i brzo
upravo zbog toga Sto je fabula jasna, lica nema mnogo, a opisi ambijenta su prikazani sazeto

(Kolar 2007: 91). Dalje navodi da ¢e pisac u takvoj sazetoj i zgusnutoj formi, ako je doista

! Dekameron je zbirka od 100 novela koju je Giovanni Boccaccio napisao u razdoblju od 1349. do 1351. godine.
Dekameron znad¢i ,,knjiga deset dana“ i ukljucuje deset pri¢a koje pri¢aju sedam djevojaka i tri mladi¢a bjezeéi
pred kugom u Firenzi.



pravi umjetnik, mo¢i bolje docarati sredinu, Zivot i 0sobnost pojedinaca negoli u velikom
romanu (Kolar 2007: 91). Dakle, veci broj likova i dogadaja ne mora nuzno znaciti i bolje

djelo. Jednostavnost i sazetost ono je $to novelu ¢ini kvalitetnom.

Zacetak novele u hrvatskoj je knjizevnosti vezan uz narodni preporod, tocnije, UZ
djelovanje Ljudevita Vukotinovica (Pjesme i pripovijetke, 1838.) i Ivana Kukuljevi¢a
Sakcinskog (knjizice novela Razlicita djela 1-2, 1847.) (Frange$-Zmega¢ 1998: 22).
Predstavljajuci zajednistvo, jedinstvo i slogu, novela je bitno i posebno mjesto zauzela u
hrvatskom narodnom preporodu. Sluzila je za prosvjeéivanje naroda, a isti ¢e takav cilj imati i

lik Branke Augusta Senoe.

Novela je tijekom nekoliko stolje¢a od svog nastanka bila podlozna mnogim
promjenama. Mijenjala se kako je vrijeme prolazilo, razvijala i usavrSavala kako su se nove
ljudske zelje i potrebe stvarale. Stapala se sa znacajkama pojedinih razdoblja i na izvoran

nacin prikazivala problematiku ondasnjeg vremena, pa tako i patrijarhata.



3. Feminizam i patrijarhat

Patrijarhat je viSeslojan pojam. U svojem se doslovnom znacenju prevodi kao ,,vladavina oca
ili prava oca“ i oznacava o€insku vlast (Pateman 2000: 36). Primarno se znacenje patrijarhata
tako odnosilo na obiteljski odnos u kojem bi muskarac osiguravao nasljedstvo jedino i
isklju¢ivo svojem sinu (Feldman 2012: 9). Kasnije je taj termin poceo oznacavati moc¢ i
dominaciju muskarca nad Zenom. Patrijarhalni drustveni poredak predstavljao je prvobitni
drustveni poredak. Preduvjet je nastanku civilizacije koji oznacava prevlast muskog spola nad

zenskim (Feldman 2012: 41), a ¢ija ¢e povijest biti opisana u idu¢em poglavlju.

Kada analiziramo fenomene poput patrijarhata i njegov utjecaj na knjizevnost,
nemoguce je ne spomenuti pojam feminizma. lako se sve ceS¢e feminizam povezuje s
modernim pojmovima i modernim pokretom, on je daleko od nove pojave. Prvi feministicki
val pojavljuje se u prosvjetiteljstvu i nastavlja uz modernu demokraciju (Mihaljevi¢ 2016:
150). Obiljezila ga je Mary Wollstonecraft knjigom Obrana zenskih prava koja je objavljena
1792. godine (Mihaljevi¢ 2016: 154). U to su vrijeme prvi zahtjevi bili gotovo jednaki onima
kojima se moderni feminizam suocava i dandanas, a to je postizanje jednakih prava zena u
zaposlenju, edukaciji i politici. Feminizam je svoj cilj dobivanja pravne jednakosti zena
nastojao ostvariti kroz jo$ dva vala. Drugi val zapoceo je krajem Sezdesetih godina 20.
stoljeca, a uvjete za njegovu pojavu pripremila je utjecajna francuska autorica, aktivistkinja i
feministicka teoreti¢arka Simone de Beuavoir. Pisala je romane, biografije 1 eseje, ali najveci
je utisak ostavila u feministi¢koj kritici pi§ué¢i o polozaju Zena. Cuvena je po svojoj knjizi
Drugi spol koja je objavljena 1949. godine, a u kojoj je na iscrpan nacin opisala ulogu zene u
drustvu, njezin status kroz povijest te oduvijek prisutnu podredenost. Drugim su valom zene
uspjele obiteljske i bra¢ne probleme prenijeti u javnost, $to znaci da su svi oblici tjelesnog,
psihickog 1 verbalnog nasilja koji su ostvareni od strane muskarca konacno priznati
(Mihaljevi¢ 2016: 162). Treci val feministickog pokreta svoj je pocetak obiljezio osamdesetih
i devedesetih godina 20. stolje¢a. Zapocelo je promisljanje o rodnim odnosima, a ostvarena je
jednakost ,,Zena u raskrinkavanju rodnih uloga‘® (Mihaljevi¢ 2016: 166). Upravo nam tri vala

feministickog pokreta nastoje prikazati borbu za jednakost i jednakovrijednost Zena u drustvu.



Sama se definicija feminizma zalaze za ,,rodnu jednakost u svim podrué¢jima Zivota®, §to bi

znacilo da je feminizam pokret oslobadanja Zena od patrijarhalnog drustva.

Feminizam je ,,roden‘ na ideji suprotnoj od patrijarhata. Feministkinje su tvrdile kako
je upravo patrijarhat stavio zene u podreden polozaj. U patrijarhatu je zena sporedna, samo
instanca, daleko niza od muskarca. U feminizmu je naglasak na ujednacavanju, a u nekim
ekstremnim slucajevima ¢ak 1 na nadmoc¢i zena nad muSkarcima nakon toliko stoljeca

podredenosti. Dakle, feminizam gotovo pa i ne bi imao razloga postojati da nema patrijarhata.

Stanislav Feldman (2021.) navodi kako su u pocetku Covjeanstva muskarci i Zene
zivjeli jednako jer nisu imali ¢ime raspolagati, a kako su se s vremenom pojavile naprednije
tehnike skupljanja hrane, tako se javila svijest o steCenome, o vlasnistvu i 0 bogatstvu.
Rezultat toga bilo je poboljsanje zivota pojedinca, ali i cijele zajednice. No ubrzo se stvorila
pohlepa kod pretezito muskog spola, $to je prouzrocilo nejednakost u bogatstvu i podjelu na
klase. Zelja da se ste¢ena imovina ne podijeli nekome tko nije ,,njihova krv* izazvalo je
ograni¢enje zenine slobode kretanja. Kontroliraju¢i zenine drustvene aktivnosti muskarci su
htjeli biti sigurni kako nece do¢i do spolnog odnosa s nekim drugim muskarcem, a time i do
podjele bogatstva s istim. Stoga su Zenina prava bila uskracena, zanemarena. Stavljena je na
marginu drustva, a sve zbog toga da muSkarac uspije osigurati i prenijeti bogatstvo svojem
sinu, muskom nasljedniku. Tim je postupkom pocela muska sloboda i Zenina podredenost —

patrijarhat (Feldman 2012: 8-9).

Tijekom stolje¢a podjarmljenosti, Zene su se uspjele pribliziti ravnopravnosti.
Pojavom trubadura i trubadurske lirike promijenio se odnos muskarca prema zeni koji je,
inate okrutan i grub, sada poceo biti pristojan i zavodljiv. Zene su pocele biti cijenjene,
slavljene i oboZavane, a 0sim $to su omogucéili udvaranje ve¢ udanoj Zeni i §to je zena imala
prividan osje¢aj dominacije nad muskim, trubaduri su nesvjesno krenuli u borbu za povratak
zenskih prava (Feldman 2012: 102-103).

2 Patrijarhat. U: Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021. URL:
https://enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=47023 (pristupljeno 10. 8. 2021.).



4. Zenski lik i patrijarhat u odabranim novelama

Zastupljenost i problematika patrijarhata u hrvatskoj ¢e novelistici biti istraZzena i analizirana
kroz pet novela, koje se pojavljuju u razdoblju od kraja 19. stolje¢a do sredine 20. stoljeca:
Branka (1881.) Augusta Senoe, Tena (1894.) Josipa Kozarca, Duga (1907.) Dinka
Simunovi¢a, Dunja (1917.) Ulderika Donadinija i Breza (1928.) Slavka Kolara. Svako ¢e
spomenuto djelo biti uvedeno u povijesni kontekst u kojem je nastalo, ¢ime ¢e se dati uvid u
tadasnje (ne)patrijarhalno ustrojstvo. Kroz odnos zenskih i muskih likova pratit ¢e se
ukorijenjenost patrijarhata u pojedinoj noveli, a ponasanje, odgoj i stav pojedinih Zenskih
likova u hrvatskoj ¢e novelistici otkriti jesu li se uspjele oduprijeti ne¢emu $to je oduvijek bilo

prisutno u ljudskom okruzenju i ponasanju.

4. 1. Branka Augusta Senoe

August Senoa je roden 1838. godine u Zagrebu. Hrvatski je novelist, romanopisac, pjesnik,
kriticar 1 dramaticar. U svom se knjizevnom djelovanju posvetio gotovo svim knjizevnim
vrstama, od romana i pripovijedaka pa sve do drama i lirske i epske poezije. Medutim, glavnu
okosnicu hrvatske knjizevnosti ipak ¢ini njegov opSiran narativan opus: Zlatarovo zlato,
Seljacka buna, Prijan Lovro, Prosjak Luka, Cuvaj se senjske ruke, Branka i dr. Zanimljivo je
istaknuti da su knjizevni koncepti koje je Senoa iznio u programatskom ¢lanku Nasa

knjizevnost (1865.) ® provedeni u praksu u noveli Branka (1881.).

Izniman utjecaj 1 vrsno knjizevno stvaralaStvo ostvario je u prijelaznom razdoblju iz
romantizma u realizam Kkoriste¢i se znacajkama obaju razdoblja za ¢iji nam primjer moze
posluziti Branka. Realisticna zbog kritickog prikaza seoske sredine, ustrajnosti i
ambicioznosti glavnog lika, a romanti¢na zbog naglaSene nacionalne svijesti i rodoljublja.
Jel¢i¢ navodi kako je Senoa bio ,realist mislju i romantik srcem® (Jel¢i¢ 1967: 412). ,,U
¢lancima 1 kritikama zalagao se za realizam, a u njegovim pjesmama, pripovijestima i

romanima nalazimo obilje romanti¢kih crta® (Jel¢i¢ 1967: 412). Nedosljedan u provodenju

3 Nasa knjizevnost programatski je ¢lanak kojeg je Senoa napisao 1865. godine. Razlog zbog kojeg je bitno Nasu
knjizevnost i Branku staviti u suodnos, je taj §to su svi koncepti koje je Senoa iznio u ¢lanku, ujedno prisutni i u
noveli Branka. U ¢lanku Senoa govori kako knjige trebaju biti dio socijalnog Zivota, kako bi narod trebao biti
obrazovan, nacionalno nastrojen i usmjeren isklju¢ivo na ono vlastito, a ne tude. Naglasava kako bi funkcija
knjizevnosti trebala biti prosvjetiteljska i poticati na razmisljanje kako bi se osnazio narod. U noveli Branka

radnja je usmjerena upravo na to, na obrazovanje. Radnja se odvija oko mlade djevojke ¢iji je Zivotni cilj postati
uciteljicom i svoje znanje prenijeti na mlade generacije.



vlastitih knjiZzevnih nacela, ali opet jedan od boljih hrvatskih pisaca kada uzmemo u obzir da

je razdoblje od romantizma do realizma nazivano i Senoinim dobom.

Branka je objavljena u nastavcima, u casopisu Vienac 1881.godine, a radnja novele
dogada se 186*. godine. Dakle, u vremenu kada je novela objavljena i u vremenu odvijanja
radnje, jo$ je uvijek prisutna ilirska ideologija®. Stoga se moZe zakljuéiti kako je Branka
nastala u vremenu zajedniStva, sloge, nacionalne svijesti i osje¢aja pripadnosti. Kada uzmemo
u obzir tu ¢injenicu, ne ¢udi da problematika patrijarhata i nije toliko izrazena u ovoj noveli.
Ostala u ranoj dobi bez majke, a onda bez oca, Branka je pravi primjer zenskog lika koji

postize uspjeh u zZivotu bez zastite 1 podrSke muskarca.

4.1.1. Branka Kunoviceva

Branka Kunovic¢eva je mlada sedamnaestogodi$nja djevojka koja Zivi s bakom u Zagrebu.
Njezin je jedini cilj postati uciteljicom, a u Zelji da ispuni taj cilj, odlazi iz rodnog Zagreba u
selo JalSevo ne bi li tamo pronasSla ono §to trazi. Pri dolasku u JalSevo nailazi na otpor 1
negostoljubivost pojedinih mjestana (opc¢inski biljeznik Misoci, jalSevacki ucitelj Krunoslav
Sili¢ i novinar Janko Cavli¢). Ljubomorni na njezin uditeljski uspjeh u Jalsevu, pokusavaju joj
onemoguciti daljnji rad i sprijeciti ju u postizanju uspjeha raznim spletkarenjima i podvalama.
Usprkos tome, Branka ustraje u svojoj namjeri da poduci mlade generacije te u tome
naposljetku i uspijeva. Kao da ve¢ sama nije postigla dovoljan i hvalevrijedan uspjeh, na kraju
se udaje za grofa Belizara i mijenja njegovu uvijek sakrivenu ljubav prema vlastitoj domovini,

Hrvatskoj.

4. 1. 2. Brankino poimanje patrijarhata — brak roditelja

Dok je Branka jo$ bila dijete, njezin je otac tukao majku i vodio prili¢no razuzdan i
neodgovoran zivot. Bio je sklon cigaretama, alkoholu i kocki, svemu onom s$to ga moze
odvesti u propast. Iduci od gostione do gostione, dolazio bi kuéi sile¢i Brankinu majku da mu
da novce ne bi li ih potrosio na alkohol. Kada mu Zelja ne bi bila ispunjena, poc¢eo bi ju tuci i
fizicki se izivljavati na njoj. Njegovo je nasilje uzrokovano alkoholom rezultiralo smréu

Brankine majke. Brankin se otac naposljetku pokajao, ali je zbog velike griznje savjesti

4 Jako u povijesti knjizevnosti nema suglasnosti oko pocetka realizma, kao rubna godina uzima se 1881., godina
Senoine smrti.



odlucio napustiti mjesto gdje mu je Zena umrla. Kasnije se saznaje da je poginuo u bitci u
gradanskom ratu, a baka joj postaje jedina podrSka i oslonac u Zzivotu. Ona joj pruza
roditeljsku ljubav koju joj je otac uskratio. Kako kao dijete ostaje bez majke, a onda i bez oca,
Branka se naucila brinuti za sebe i biti neovisna, u $koli je imala najbolje ocjene i u svom je

cilju ustrajala dok ga nije postigla.

Gledaju¢i odnos roditelja, nema sumnje da je to ostavilo negativan utisak na Branku.
Jos je od malih nogu promatrala kako joj otac zlostavlja majku i kako joj se obitelj raspada, a
sve to zbog oceve krivice. Nesvjesno je pocela biti zagovornica zenskih prava, pocela je biti
protiv Zeninog podredenog polozaja. Smatrala je da zena sposobna brinuti se za samu sebe

bez potpore muskarca, dok je njezina prijateljica Hermina mislila upravo suprotno.

(Branka): ,,...zenska vrijedi dva puta vise kad se sama bez muske pomoc¢i posteno
prehraniti zna ; bit ¢e samostalnija, ponositija, bit ¢e sigurnija od nesrece, pa udade li se, moze

i pomagati muza“ (Senoa 1967: 230).

(Hermina:) ,,..Ja vrijedim vise nego muskarac, jerbo sam zenska. Posve je suvisno da
se muc¢im kakvom naukom, da u¢im, kako se prostim jezikom veli, kakav zanat. Mi smo na
svijetu da se udamo, da budemo gospode, a duznost je muskaraca da nas oZene. Udam li se, to

sam po sebi emancipirana, jer sam gospoda“ (Senoa 1967: 230).

Kako je Branka jo§ kao dijete ostala bez roditelja, sasvim je opravdanog stava da se
Zena sama moze brinuti za sebe 1 da ne treba ni¢iju pomo¢. S druge strane, Herminin stav
takoder je sasvim logi¢an kada promotrimo c¢injenicu da je potekla iz bogate obitelji
normalnog odnosa. Bez ikakvih briga, jedini cilj joj je bio dobro se udati i time si osigurati
buduénost. Branka se posvetila braku tek kada je ostvarila sve Sto je htjela. Branka se, za
razliku od Hermine, u Zivotu morala dodatno namuciti te je svijest o vlastitoj vrijednosti

stekla bore¢i se za sebe i vlastita uvjerenja.

4. 1. 3. Muski likovi — JalSev¢ani

Kada je Branka stigla u selo JalSevo ne bi li tamo ispunila svoj zivotni san i postala
uciteljicom, suocila se sa prvom preprekom. Stan u kojem je trebala stanovati nalazio se kod
Krunoslava Sili¢a, jal§evackog uditelja. Sve je u stanu djelovalo poderano, siromasno i

razbijeno te nije bilo moguce da tamo boravi, a svoj je smjestaj pritom odlucila potraziti kod



mesarice. Neugodnost koju je dozivjela doSavsi u JalSevo samo je jedna od mnogih, a iduc¢a
koja je uslijedila ticala se op¢inskog biljeznika MiSocija, $to saznajemo iz Brankinog pisma

Hermini:

,Pomisli, draga Hermino, kako mi je pri dusi bilo kad sam morala kao okrivljenica
stajati pred tim nadutim prostakom, koji mi ni ne ponudi stolice da sjednem; pomisli kako mi
je mlado srce igralo od gnjeva kad mi je ta pijana propalica nekom osobitom slas¢u bez
svakoga obzira sipao u lice najveée uvrede, te mi unaprijed navijestio da ¢e mi spremati trista
paklenih muka na mjestu gdje hoc¢u raditi svim zanosom mladahne duSe za dobro mojega

naroda“ (Senoa 1967: 304).

Zeleéi ukloniti mladu ugiteljicu iz JalSeva, ugitelj Sili¢, biljeznik MiSoci i novinar
Janko Cavli¢ objavili su klevetu u novinama protiv uéiteljice: ,,— E, kad nema pravoga prikora
i prigovora, smislimo §togod i bacimo to u svijet, pa ée to vrijediti kanda bi istina bila“ (Senoa
1967: 339). Podvale koje je Branka dozivjela od trojice JalSevfana samo su dokaz da
ljubomora, ogorcenost, pakost i ljutnja ne mogu sprijeciti mladu uciteljicu u ostvarivanju svog
nauma. Misle¢i da mlada djevojka nije u stanju ispuniti ono $to se od nje trazi, nisu se ni
trudili dati joj priliku. Stvorili su averziju prema novoj, zenskoj osobi koja se, za razliku od

njih samih, trudi nesto posti¢i u Zivotu.

Branka je lik na kojeg se najmanje odrazio sam patrijarhat u kasnijem zivotu. Rano
ostaje bez majke i oca koji je bio u konacnici kriv za smrt oboje. Ona odrasta s bakom te je
idealni primjer kako Zene mogu uspjeti bez zastite i podrSke muskarca, a predrasude i sumnje

naspram Zena koje se trude posti¢i uspjeh u zivotu nesto je §to je nazalost prisutno i dandanas.

4. 2. Tena Josipa Kozarca

Josip Kozarac je roden u Vinkovcima, 1858. godine. Diplomirao je na studiju Sumarstva u
Bec¢u 1879. godine® i bio urednikom Sumarskog lista (1896. — 1898.). Knjizevno djelovanje
zapocCinje pisanjem poezije koja nije ostavila znacajniji trag u hrvatskoj knjiZzevnosti. Veliku
su vaznost u Kozar¢evom opusu zauzele upravo novele: Mira Kodoliceva, Slavonska suma,

Biser-Kata, Oprava, Tena i dr. Iznimna je dostignuéa postigao na podru¢ju Sumarstva

5 Kozarac, Josip. U: Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021.
URL.: https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?1D=33565 (pristupljeno 15. 8. 2021.)
8 Isto.
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zalazu¢i se za S$to bolji razvoj svoga kraja, Slavonije. Bio je ocaran njegovom ljepotom,
zadivljen bogatstvom slavonskog zivota i zivahnosti slavonske svakodnevice. Stoga je ,,izvore
tema 1 motiva svojih djela nalazio u Zivotnoj stvarnosti, a za njega je to cijeloga zivota bila
njegova Slavonija“ (Merkler 1996: 88). Merkler u svojoj knjizi Hrvatski pripovjedaci u doba
realizma navodi kako je Kozarac za ondasnje ukuse bio previse realistiCan i konkretan, tako
da je smatran iznimno provokativnim piscem (Merkler 1996: 88). Kao pravi realist, svoje je
knjizevno stvaralastvo utemeljio na stvarnim dogadajima i licnostima. Pisao je o slavonskom
krajoliku, 0 Zivotnoj stvarnosti i o propasti tradicionalnih vrijednosti. Poseban naglasak
stavljen je na slavonski patrijarhalni ustroj i njegovo raspadanje te na Zenu u kojoj se javlja
prigusena erotska strast o Gemu svjedodi prije svih novela Tena (1894.) (Sicel 2005: 171).
Fokusiraju¢i se na odnos muskarca i Zene te na psihologizaciju zenskih likova, u posljednjem
se desetljeéu svoga knjizevnog stvaralastva poéinje priblizavati poetici modernizma (Sicel

2005: 175).

Tena je objavljena u casopisu Dom i sviet 1894. godine. Povijesni okvir u kojem
nastaje Tena tice se vladavine bana Karolyja Khuen Hédervaryja (1849. — 1918.) ,.koji je sve
prijepore i negativnosti izmedu Hrvatske na jednoj strani te Peste i Be¢a na drugoj — produbio
do krajnjih granica“ (Stampar 1950: 16). Posljedica takvih politi¢kih okolnosti bila je losa
ekonomska i gospodarska situacija, ali i nedostatak moralnosti hrvatskog covjeka (Liovic,
ostavio prostora za domoljublje i moralnost. Teske i pogubne posljedice koje su ostavile traga
na hrvatsko gospodarstvo unazadile su rast, kako Hrvatske, tako i ljudi u njoj. Dakle, moralna
posrnuca su u to doba bila sasvim opravdana promjena Hrvata, a bila su uzrokovana teskim
gospodarskim stanjem za koje je bio odgovoran politicar Hedervary. Dobar dokaz tomu je
novela Tena koja je zbog svojih ,,nemoralnih® dijelova bila odbijena u Matici hrvatskoj
(Merkler 1996: 89). Od nevine djevojcice do pozudne zene, Tena je liSenost moralnih

vrijednosti prikazala u razvratnosti i oholosti na vlastitu ljepotu. Vanjski faktor utjecao je na

cey e

4.2.1. Terezija (Tena)

Terezija, poznatija pod imenom Tena, mlada je Sestnaestogodisnja djevojka porijeklom iz
Slavonije. Jedino je dijete bolezljive majke i neodgovornog oca Jerka Pavletic¢a. Bila je jedna

od onih djevojaka ¢ija ljepota na pocetku nije bila vidljiva. ,,Nije bila od onih preranih ljepota
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nego od onih koje se pokasno razvijaju ali tim savrSenije (Kozarac 1964: 325). Kada je
napunila sedamnaestu godinu, postala je predmetom pozude i strasti mnogih muskaraca, ali
kako nije pokazivala osobitu privrzenost prema ijednom, majka joj je izabrala bogatog i
utjecajnog Jozu Matijevic¢a. Tena je bila apati¢na prema maj¢inom izboru, a kada joj majka
nedugo nakon umre, ta apati¢nost prestaje. ,,A sada najednom puce joj nedogledan vidik pred
o¢ima, a ta neizvjesnost salijevala se u jedan jedini pojam: ja sam ja; Sve $to je na meni, moje
jel..” (Kozarac 1964: 328). Smrcu majke pocinje biti nezavisna, oslobodena roditeljskog
nadzora i samostalna u donoSenju odluka. Otvaraju joj se novi vidici i nove ljubavne
mogucénosti koje poéinju prikazivati njenu dotad nevidenu nezasitnost muskog roda. Tena je
prije svog ,,procvata“ u sedamnaestoj godini bila mirna i povuéena djevojka, a kasnije, kada
pocinje dobivati svijest o sebi i SV0joj ljepoti, pocinje se razvijati i njezina tjelesnost. Upravo
zbog te ljepote i tjelesnosti muskarci na nju pocinju gledati kao na objekt, pocinju ju
iskoristavati. Tena s druge strane iskoriStava svoju ljepotu kako bi ih zavela, kako bi ,,utazila®
svoju tek otkrivenu tjelesnost. S obzirom na to da je odrasla u siromasnoj obitelji, jedino
bogatstvo koje je imala bila je upravo njezina ljepota. Ljubljujuc¢i s Jozom Matijevicem,
Jaroslavom Beranekom, Leonom Jungmanom i s Ciganinom DPordem, Tena je od nevine i
sramezljive djevojCice postala seoska ljubavnica. Stalno pod dojmom neobi¢nih i novih
dozivljaja, jednog bi muskarca zaboravila uz drugog. Tuzna Tenina sudbina prouzrocena je
kaznom za njezino razvratno, razigrano, nezasitno i neobuzdano ponasanje. Kozice koje je
dobila na licu kazna su za njezin grijeh, za oholost i razvratnost na vlastitu ljepotu.

Novela, medutim, ne zavrSava nesretno. U selo se vraca vojnik Beranek, jedini
muskarac kojeg je Tena voljela i prema kojem je gajila istinske osjec¢aje. Nakon dvije su
godine, ona sa unakazenim licem, a on bez desne ruke, opet osjetili nekadasnju mladenacku
ljubav. Osjec¢aji koje su imali jedno za drugo bili su prisutni i dalje, a iako je na kraju
prikazana Tenina moralna propast, Nemec u Leksikonu likova iz hrvatske knjizevnosti
napominje kako je stvarna autorova intencija bila nova Sansa i iskupljenje grijeha (Nemec
2020: 453).

4.2.2. Braéni ugovor

,Brak se, prema definiciji ,,ugovora“ u oxfordskom rjecniku engleskoga jezika, smatra
ugovornim odnosom od najkasnije 14. stolje¢a* (Pateman 2000: 153), a prema feministickoj

bi ga kritici trebale Ciniti dvije ravnopravne strane, muskarac i Zena. Prema feministkinji
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Pateman, razlog zbog kojeg Zene moraju stupiti u brak jest taj Sto moraju biti uklopljene u
gradansko drustvo (Pateman 2000: 176). U svojoj knjizi Spolni ugovor (2000) navodi kako
neudana zena ne moze postati gradaninom ako ne sklopi ,,bracni ugovor sa muskarcem.
Dakle, ,,brak nije bio nista drugo do li zakon jacega, koji su provodili muskarci ne obaziruci
se na interese slabijih zena“ (Pateman 2000: 156). Stoga je jedina Zelja bolesne majke prije
smrti bila da Tenu dobro uda, a dobro se udati predstavljalo je ,,jedinu nadu za dostojan zivot*
koju je zena imala (Pateman 2000: 156). S obzirom na to da je zenama bila uskracena
mogucénost zaposlenja, bile su primorane sklopiti brak i tako se financijski osigurati. Upravo
je zbog te materijalne sigurnosti Teni bio uzbudljiv odnos s Leonom Jungmanom,
atraktivnim, mladim i bogatim zastupnikom pariske tvrtke. Ona se nije zaljubila u Leona, ve¢
u njegovo bogatstvo i luksuz. Bila je op¢injena raskosi koju bi jednog dana i ona mogla imati.
Tena je tako kod Leona trazila bogatstvo, kod Ciganina Porda hranu, a kod Joze Matijevica
smjestaj. Uzivajuci u paznji koju su joj muskarci s lakoCom davali, nemarno se odnosila
prema ljudima i vodila brigu isklju¢ivo o materijalnom. Brinu¢i se hoée li poéi ofevim
koracima i odati se alkoholu i neodgovornom zivotu, Tenina je majka Cinila sve ne bi li kéeri
pronasla odgovaraju¢eg muza. Ostaviti Tenu neudanu, s ocem Koji se jedva zna brinuti za

sebe, za njenu je majku znacilo propast.

Brak Tenine majke i oca na pocetku je bio proveden patrijarhalno. Jerko Pavleti¢ je
bio ,,glava‘“ obitelji, imao je svoju zadrugu te svoju obitelj time financijski uzdrzavao. Onog
trenutka kada se zadruga raspala, tu je ulogu preuzela Tenina majka’. Zena je pritom postala
ta koja ,,je preuzela uloge koje tradicijski pripadaju muskarcima* (Liovi¢, Peji¢i¢ 2017: 185).
Polozaj zene (Tenine majke) do toga je trenutka bio uvjetovan njezinom ulogom u obitelji i
brizi koju je unosila u istu. Ta se briga, medutim, teSko mogla provoditi s obzirom na to da je

muz Jerko Pavleti¢ bio sklon alkoholu i nemoralnom Zivotu.

Bitno je u ovom kontekstu spomenuti i Tenin odnos s ocem. Njihov je odnos bio lisen
ljubavi, poStovanja i brige. Uzajamno pomaganje bilo je moguce samo ako je u pitanju bio
novac. To je vidljivo u situaciji kada Leon odlazi kod Teninog oca ne bi li ga nagovorio da
Tena dode kod njega, a zauzvrat Jerku daje hranu i pi¢e. Potkupljiv i pohlepan, Jerko Pavleti¢
sve bi uéinio za novce i trenuta¢ne uzitke. Materijalist kao i njezin otac, Tena je neko vrijeme

tugovala za Leonom, ali kad je vidjela da joj je ostalo dovoljno novaca i odjece za godinu

7 Marica Liovi¢ i Monika Peji¢i¢ u svom radu Jake Zene Kozardeve (2017) navode kako je kapitalizam
uzrokovao raspad slavonskih sela, odnosno poljoprivrednih i obiteljskih zadruga. Velike drustvene promjene
bitno su utjecale na identitet kako hrvatskih ljudi, tako i Tene.
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dana, ta je tuga nestala. Takoder, u trenutku kada se Jerko vratio iz udobne sluzbe koju mu je
Leon omogucéio, Tena mu je davala novac samo ne bi li ga se rijesila. Odnos Tene i oca bio je

utemeljen na materijalizmu. Njihov je odnos bio zamoran, isprazan i 1os.

Dakle, propast slavonskih sela uzrokovan pojavom kapitalizma usko je povezan s
raspadom patrijarhalnog drustva. Iako se patrijarhalnost ocituje u maj¢inoj Zelji za Teninom
udajom, raspad patrijarhata vidljiv je u braku Tenine majke i oca i uloge koju je ona kao zena
preuzela. Patrijarhalnost se takoder ocituje u kritici zenskih likova u knjizevnosti §to ¢e biti

opisano u idu¢em poglavlju.

4, 2. 3. Kritika Zene

Tena je od neduzne djevojCice postala pozudna i lakomislena Zena. ISla bi od jednog do
drugog muskarca ne bi li pritom uklonila trenutacnu monotoniju. Ohola i razvratna na vlastitu
ljepotu, iskoristavala je muskarce, ali su i muskarci nju iskoriStavali. Ona je na njih gledala
kao na igracke koje bi joj brzo dosadile, dok su oni na njoj vidjeli samo ljepotu, vanjstinu, ne
interesirajuci se pritom za njezinu narav. | jedni i drugi ponijeli su se nemarno, povrsinski.

Htjeli su iskoristiti onog drugog zbog trenutac¢ne ugode.

U ovoj se noveli jedino o Teni piSe na promiskuitetan nacin, dok o muskarcima ne.
Tena je kao Zenski likocito viSe podloZna kritici nego muskarci. Ako Tena nekog iskoriStava,

to je loSe, a ako muskarci nekog iskoriStavaju, o tome se Suti.

Dakle, muskarci imaju pravo na to bez da ih se osudi.

4. 3. Duga Dinka Simunovié¢a

Dinko Simunovi¢ roden je 1873. godine u Kninu. Zavrsio je $kolu u Zadru i kao ugitelj poceo
raditi u Splitu, a ljubav i strast prema uciteljskom zvanju prvi je put osjetio u selima
Dalmatinske zagore promatrajuci oca kako radi kao ucitelj (Merkler 1996: 100). Seleci se po
selima Dalmatinske zagore, iskusio je razli¢ite krajeve i upoznao razlicite ljude, a fascinacija

krajolikom i narodom nesto je $to se ocituje i U hjegovom knjizevnom Opusu.

Stvarajuci u razdoblju modernizma, 0dnos pejzaza i lika predstavljao je nezaobilaznu

znadajku njegovih djela. Stoga su Simunoviéevi likovi ,,prostorno i vremenski &vrsto
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odredeni, oblikovani ambijentom u kojemu zive® (Merkler 1996: 100). Likovi su najceSce
nestabilni 1 drugaciji od drugih, ali upornog, hrabrog i neustrasivog duha. Nepopustljivi su u
svom naumu da se uklope u sredinu i budu prihvaceni. Naposljetku ne uspijevaju ostvariti
svoj cilj te postaju zrtvom nesretne sudbine. Merkler navodi da su ambijenti u modernizmu
bogati detaljima, slikoviti te mudro i duboko povezani s emotivno$¢u likova (Merkler 1996:
100). Dobar dokaz tomu je Duga u kojoj vrijeme prati zbivanja neobi¢no njezne i krhke

djevoj¢ice Brunhilde. Vrijeme u noveli se mijenja kako se mijenja i samo ozracje novele.

Dinko Simunovi¢ poznat je po Sirokom opusu novela koje su sabrane u zbirke
Mrkodol (1909.), Perdan (1914.), Sa Krke i sa Cetine (1930.) i Posmrtne novele (1936.). U
njima povezuje narodno vjerovanje, slikovite opise krajolika i prikaze psiholoskih stanja
nemoc¢nih likova koji se suprotstavljaju sredini. Svrstava ga se u red ponajboljih pripovjedaca

hrvatskih modernista (Nemec 2001: 97).

Duga je objavljena u Casopisu Savremenik 1907. godine, a zatim u zbirci novela
Mrkodol (1909.). Nemec ju smatra reprezentativnim djelom modernisti¢ke poetike ,,koje je
tako snazno uronjeno u lokalni, zavi¢ajni ambijent i njegovu patrijarhalnu kulturu...“ (Nemec
2001: 97). Novela se temelji na patrijarhalno-ustrojenom drustvu i osje¢aju nepripadnosti
djevoj¢ice Brunhilde vlastitoj sredini. Postaje svjesna da joj je kao pripadnici zenskog spola
uskrac¢eno mnogo toga Sto zeli, a ne moze raditi. Zbog toga ona Zeli postati djeCakom, a jedinu
nadu da se to dogodi pruzalo joj je narodno vjerovanje da ¢e, ako prode ispod duge, to i

postati.

4. 3. 1. Brunhilda (Srna)

Brunhilda je desetogodis$nja djevojCica koja je zbog svoje vitkosti i poletnosti poznatija pod
imenom Srna. Zivi u selu Cardaci kao jedinica bogatog serdara i supruge Emilije. Posebna je i
upecatljiva zbog osobnosti kojom se isti¢e od ostalih Cardaka. ,,Bila je Srna kao vatra Ziva i
govorila katkad ¢udne rijeci koje se od druge djece Cardacke nikad ne Cuju, niti su ostale
djevojéice imale njezinih Zelja* (Simunovié 1966: 54). Kako se isticala osobnoiéu, tako se
isticala i zanosom. Jedina Srnina Zelja bila je postati dje¢akom. Cesto je s prozora znala
promatrati igru djeCaka na polju i biti ljubomorna. Htjela je biti poput njih, slobodna u
kretanju 1 bez roditeljskog nadzora, ali je umjesto toga bila primorana ostati u kuci 1 brinuti se

za sebe ne bi li joj se dogodilo nesto $to ne dolikuje djevojéici. ,,Zeni se govori §to da radi, a
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ona to bespogovorno mora izvrsiti te nema pravo na odabir jer ne posjeduje mo¢ da upravlja
svojom sudbinom, a svako odstupanje od drustvenih patrijarhalnih normi dovodi do sankcija
kolektiva te izolacije* (Duri¢ 2012: 265). Zenin je Zivot, dakle, sudbinski odreden. Stoga je
Srna, ograni¢ena i kontrolirana, htjela promijeniti sebe ne bi li postala slobodnom. Njezina je
zelja da postane dje¢akom potaknuta manjkom prava koje je imala kao zensko bice. Svoj je
cilj htjela ostvariti kroz narodno vjerovanje da ¢e, ako prode ispod duge, postati musko.
Prelaskom ispod duge oslobodila bi se strogog roditeljskog autoriteta i nametnutih
patrijarhalnih pravila, ¢ime bi joj bio omoguéen zivot kakav svi zasluzuju. Na Kraju se novele,

u namjeri da postane slobodna, utapa u potoku.

Dejan Duri¢ u svom ¢lanku Patrijarhat, rod i pripovijetke Dinka Simunovica
napominje kako je Srna svedena na pasivnost oprekom otvorenog i zatvorenog prostora
(Duri¢ 2012: 265). Navodi kako je Srna u zatvorenom prostoru/privatnoj sferi podvrgnuta
patrijarhalnim normama, §to zna¢i da mora biti poslusna i dobra kéi, dok u otvorenom
prostoru/javnoj sferi ¢ini prekrSaj patrijarhalnih normi (Duri¢ 2012: 265). ,,Otvoreni prostor
tako postaje domena slobode i muskosti, kulture i nesputanosti® (Duri¢ 2012: 265). Srna Se,
dakle, pobunila protiv sredine i ustaljenih normi kako bi prevladala velike razlike izmedu
muskog i Zenskog spola, no neuspjesno. Zelja za sre¢om i ravnopravnosti nije bila jaca od

¢vrsto ukorijenjenih patrijarhalnih pravila.

Kako je na pocetku novele dan opis sela 1 krajolika koji ga okruZuje, tako su prikazane
i vrijednosti, obi¢aji i ponaSanja stanovnika Cardaka. Prikazano je patrijarhalno ustrojeno
drustvo u kojem je ve¢ od rane dobi vidljiva nadmo¢ muskog spola nad zenskim. Djecacima
je stoga dopustena zabava 1 razbibriga na polju, dok su djevojcice primorane slijediti eticka,
drustvena 1 moralna nacela Dalmatinske zagore. Djecaci su nesputani, razigrani i bezbrizni, a
djevoj¢ice podredene muskoj prevlasti. U navedenim citatima tako vidimo razlike izmedu

zenskog 1 muskog spola te ograni¢enost Zenskog.

»S>amo njihovi djecaci, mali Cardacani, smjeli su se prziti na suncu i hladiti u mlakoj
Glibusinoj vodi ne ¢ekajuci vecer kao njihove sestre. One su morale Cekati zalaz nemilog
sunca da s majkama proSecu po jedinoj cardackoj ulici i tako pokazu nove i svijetle opravice*

(Simunovié 1966: 51).

Srni su roditelji nametali razmiSljanje i ponaSanje kakvo su smatrali ispravnim i
prikladnim za djevojcicu, a pravila ponasanja za zenski spol prenosila su se generacijama.

,Djecaci mogu zderati koliko ho¢e. Oni treba da budu veliki i jaki, a ti mora$ biti tanka i
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vitka. — I ne smije$ tréati, jer se to djevojCici ne pristoji. — A mogla bi pasti i nagrditi lice...

(Simunovié 1966: 53).

Posrijedi je, dakle, drustvo koje je utemeljeno na strogom patrijarhalnom odnosu.
Muski spol je taj koji je privilegiran te koji ima slobodu kretanja, razmisljanja i djelovanja.
Muskom spolu je dostupno ono S§to je Zenskom uskraceno, a upravo zbog toga stradava
djevojcica Srna. U zelji da se izdigne iz potlacenog polozaja i spasi od muske nadmoc¢i, Srna
nije uspjela spasiti sebe, a ,,jedini nafin da se naglasi drustvena nepravda patrijarhalnog
poretka jest iskljucivo vlastita smrt* (Duri¢ 2012: 265). Metafora imena Srna moZe se
smatrati opisom fragilnog bi¢a koje je potrebno zastititi, ba§ zbog toga S$to je srna na meti

lovaca — patrijarhata.

4.3.2. Sava

Prica o vezilji Savi odvija se usporedno sa pricom o Srni, a ,,funkcionira kao novela u noveli*
(Nemec 2001: 97). Sava prica o svom tragi¢nom i potresnom zivotu na Koji je, kako smatra,
kao zena osudena od rodenja. Iako je kao dijete ostala bez ruku, smatra da ju je veca nesreca
zadesila time Sto se rodila kao zensko. Tjelesni nedostatak predstavljao joj je manji problem

od drustvenog.

Sava i Srna su, dakle, samim time $to su se rodile kao Zensko osudene na nepravdu,
nesrecu i osje¢aj manje vrijednosti. Stoga su njihove sudbine ve¢ bile predodredene, Srnin
zivot na smrt kao jedini izlaz, a Savin na patnju. Usprkos tome, Sava se trudila u zivotu i svoj
je posao vezilje obavljala izvrsno, a time §to nije imala ruku bila je joS viSe cijenjena. Za
razliku od Srne, Sava je udavsi se nastavila svoj zZivot u patrijarhalnom sustavu. Muz ju je
financijski iskoristio a zatim i napustio &im je rodila Zensko dijete. Zenskom je djetetu odmah
u pocetku presuden zivot u okrutnom sustavu gdje su muskarci ti koji su privilegirani. Savina
re¢enica Srninim roditeljima ,,grehota §to vam nije sin!“ (Simunovi¢ 1966: 59) upuéuje na to
da Srna, a samim time i Zena, nije u moguc¢nosti raditi ono $to bi htjela. Jedini na¢in da dobije

prava koja zasluZzuje 1 da postigne slobodu jest da promijeni sebe i postane musko.

Slusajuéi Savinu pricu, Srna je bila svjesna nepravde s kojom je Zena suocena, a koju
je i sama pritom osjetila (Parlov 2018: 9). Prica o Savi i Srni dvije su price o tragici zenske

sudbine. lako razliite, prikazuju kako je Zena samim rodenjem osudena na nepravdu i
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propast. Neravnopravan polozaj koji je Zena imala nije se mogao promijeniti, a dok je Srna

izlaz iz toga pronasla u smrti, Sava je osudena na Zivot u patnji.

4. 3. 3. Simone de Beauvoir — Djetinjstvo

Filozofsko djelo Simone de Beauvoir Drugi spol (1949.) bitno je spomenuti u kontekstu
novele Duga. Prethodno spomenuta feministicka teoretiarka u prvom dijelu svoje knjige
progovara o djetinjstvu djevojéica i djecaka. Govori 0 formativnim godinama zene, 0 igrama
djevojcica, njihovoj povezanosti s majkom te druStvenim i kulturnim utjecajima koje Se u
kasnijoj dobi isti¢u kod oba spola. De Beauvoir istice kako su djevojcice podlozne raznim
pravilima ponaSanja, §to od kucanskih poslova i ogranienosti na privatnu sferu, $to do
njihovog nacina oblacenja (De Beauvoir 2016: 313). Djevojcice se od malih nogu uce kako
treba obavljati ku¢anske poslove kako bi kasnije bile dobre supruge. U¢i ih se vjeStinama

potrebnim za odgoj djece kako bi kasnije bile dobre majke.

»Djevojcica ¢e biti supruga, majka, baka; odrzavat ¢e kucu jednako kao svoja majka,
njegovat ¢e djecu kao Sto se njegovalo nju. Ima dvanaest godina, a njezina je pri¢a vec
upisana na nebu; otkrivat ¢e je dan za danom nikad je ne oblikuju¢i“ (De Beauvoir 2016:

315).

Djevojcice su sputane u vlastitom djelovanju i razmisljanju. One nemaju prostora ni
moguénosti za kakvu promjenu. U¢i ih se od malih nogu kako biti poslu$na i odana muskarcu,
a izlaz onda iz patrijarnalnog ustroja pronalaze u promjeni spola, kao $to je pokusala Srna.
Jedini nacin je promjena fizickog/ tjelesnog, a ne drustvenog. Ako ne uspiju promijeniti spol,
drugo rjesenje koje je moguce je smrt. De Beauvoir u svojoj knjizi Drugi spol spominje
istrazivanje Karla Pipala koje je pokazalo kako vise djevojcica Zeli postati djeCakom nego §to
djecaci zele postati djevojcicama (De Beauvoir 2016: 313). Djevojcice su, kako istice

Beauvoir, svoju zelju opravdale na idu¢i nacin:

,Djecaci su bolji; oni ne moraju patiti kao zene... Majka bi me vise voljela... Djecak
ima zanimljivija posla... Djecak je sposobniji za uéenje... UZivala bih plaseé¢i djevojcice... Ne
bih se vise bojala djecaka... Oni su slobodniji... Igre djeCaka su zabavnije...” (De Beauvoir
2016: 313).
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Potonji izraz primjenjiv je na lik Srne koja je Cesto s prozora promatrala igru djecaka.
Bila je zakinuta za igru koja joj je kao djetetu potrebna, a jedna od primarnih Zelja zasto je
zeljela postati dje¢akom upravo je igra i sloboda koju ona donosi. Djevojcice su trpjele
sudbinu koja im je bila nametnuta. Vrijeme su provodile uc¢ec¢i o poslovima koje ¢e obavljati u
buducnosti ne bi li usrec¢ile muza i osigurale mu dobar i lagodan zivot. Srna nije bila takva.
Ve¢ je u ranoj dobi spoznala nepravdu s kojom se Zena mora nositi i pokusala joj se
oduprijeti, no u tome nije uspjela. Djecaci su s druge strane fokusirani na vanjski svijet i
prilike koje im on donosi. Fokusirani su na svoje ciljeve i na to kako ¢e ih ostvariti. De
Beauvoir isti¢e kako je dje¢acima otvorena buducnost i kako su slobodni pred njom, §to znaci
da imaju slobodu izbora (De Beauvoir 2016: 315). Mogu birati §to ¢e napraviti s vlastitim
zivotom, dok Zenski spol ne moze. Tragika Zzenine sudbine prikazana je kroz Srninu smrt,

neuspjeli pokusaj da se odupre patrijarhatu.

4. 4. Dunja Ulderika Donadinija

Ulderiko Donadini roden je u opéini Plaski 1894. godine. Zavrsio je viSu realnu gimnaziju u
Zagrebu i diplomirao na Prirodoslovnom fakultetu. Okusao se u pisanju kra¢ih romana,
drama, pjesama, crtica, pripovijesti i eseja, ali je reputaciju i Citanost ponajvise stekao kao
osniva¢ Casopisa Kokot?. U hrvatskoj se knjizevnosti javlja u razdoblju izmedu dvaju svjetskih

9

ratova. Donadini je s Antunom Brankom Simiéem zaletnik ekspresionizma®, umjetni¢kog

pravca avangarde®®.

Poslije zavrSetka fakulteta dobio je poziv u vojnicku sluzbu, no kako je poceo
simulirati duSevnu poremecenost, tako je naposljetku otpusten iz vojske. Od boravka u bolnici

za dusevne bolesnike pa sve do dijagnoze shizofrenzije Donadini je primjer pisca koji je

8 Kokot je asopis (mjesecnik) koji je prvi put izasao za vrijeme Prvog svjetskog rata u kolovozu 1916. godine.
Donadini je bio osnivac, autor i urednik Casopisa. Istaknuo se kao protivnik tradicionalnog stvaranja te je u
Casopisu objavljeno viSe programatskih tekstova. Preko Casopisa Kokot Donadini se obra¢unavao i s drugim
Casopisima, kao §to su Savremenik i Hrvatska prosvjeta. Posljednji broj izasao je krajem Prvog. svjetskog rata, u
sijeénju 1918. godine.

® Ekspresionizam je jedan od umjetni¢kih pravaca avangarde. Stoji u opreci prema idejama moderne,
racionalizmu i impresionizmu, §to znaci da se tezi subjektivnosti i ekspresiji. Umjesto sklada, jedinstva Covjeka i
vanjskog svijeta, on izrazava njihovu razdvojenost.

10 Avangarda (franc. avant-garde; ispred straze, predstraza, prethodnica) je naziv za umjetni¢ki pokret u Europi
koji je djelovao od 1914. do 1928. godine. Sastoji se od niza razli¢itih umjetnickih pravaca kao §to su
ekspresionizam, dadaizam, futurizam i nadrealizam. Avangarda se usmjerava na umjetnost i na njezinu tradiciju,
ali i nastoji donijeti neSto posve novo. Nastoje se pronaci razliite tehnike izazivanja Soka kod Citatelja, prisutna
je negacija svih pravila te je naglasak na podsvjesnom, snovitom i sli¢nim aspektima. Avangarda podrazumijeva
da je nesto zastarjelo i1 da to treba odbaciti.
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vlastita zivotna iskustva i dozivljaje prenio u knjizevno stvaralas$tvo. Zanimanje za likove
Cudaka, psihopata i mucenika, morbidna stanja i izopaCene odnose lezi dobrim dijelom
zapravo u njegovom zaokupljenos¢u samim sobom. Sve zivotne nelagode koje je morao
prozivjeti zahvaljujuci psihopatoloskom optereenju i hipersenzibilnosti, a ¢ije je elemente
ukljucio i u svoje stvaralastvo, dokaz su njegove provokacije vlastite svijesti. Stoga je kroz
sva djela bila zastupljena moralna i egzistencijalna problematika. Uvedeni su dijaboli¢ni
likovi, prikazan je njihov izopacen odnos te bezizlazne situacije u kojima su se isti nasli, a
koje su na kraju rezultirale smréu. Mra¢no, morbidno i otuzno stanje likova ono je §to ga ¢ini
originalnim i iznimnim piscem, a upravo nam o tome svjedo¢i novela Dunja. Razne dusevne
bolesti, shizofrenija te naposljetku alkoholizam ono je $to ga je dovelo do samoubojstva 1923.

godine.

Dunja je ,,podulja erotsko-fantasticna novela“ (Zadravec 2015: 50) s izrazitim
autobiografskim elementima. Objavljena je u Casopisu Savremenik 1918. godine. U noveli su
prikazane negativne emocije i psihicke nestabilnosti glavnoga lika kojima je i sam pisac bio
podvrgnut (Zadravec 2015: 50), a nastala je kao rezultat pis¢eve neostvarene ljubavi koja je
dovela do prekida zaruka. U noveli je tako rije¢ o nesretnom i melankoli¢cnom umjetniku ¢ija
propast, kako sam navodi, dolazi iz njegove duse. On stoga konstruira likove koji mu sluze
kao obmana, kao utjeha za neuzvracenu ljubav. Stvara lik Jakova i Dunje ne bi li si upotpunio

prazninu koja mu je ostala nakon prekida zaruka.

»Moja duSa morala je da ljubi. Nije mogla da ¢eka ni jednog jedinog Casa i zaljubila se
u nesto ludo, apsurdno, u bice koje je bas proturjecilo onome kakvim sam ga gledao u svojoj

fantaziji* (Donadini 1970: 405).

Medu poznatijim se Donadinijevim novelama istiéu jo§ Doktor Kvak, Jakov Zleb i

Davao gospodina Andrije Petrovica.

4. 4. 1. Dunja kao manifestacija autorove neostvarene ljubavi

Glavni junak novele Dunja nije zena, ve¢ muskarac nepoznatog nam imena. On je siromasan
slikar koji gubi vjeru u sebe. Bojazljiv je, nesretan i pakostan prema ostalim ljudima, a sve su
te emocije zapravo rezultat njegove dusevne propasti. Glavni fokus novele je na muskom liku
koji vlastitu egzistenciju pokusava opravdati stvaranjem idealne Zzene Dunje i prijatelja

Jakova.
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Dunja se u noveli prvi put pojavljuje nakon izlozbe, a dolazi kod glavnog lika u kucu
ne bi li ju naslikao. Prikazana je kao halucinacija glavnog lika koji, boreci se s depresijom,
nije u stanju razlikovati san od jave. Stoga mu se ona povremeno pojavljuje u obliku slike u
raspadnutoj svijesti i emocionalnoj istrosenosti. Pojavljuje se u trenucima ocite slikarove
slabosti i Zelje za zenskim drustvom. Dunja je, iako prikazana samo kao imaginacija glavnog
lika, dokaz da muskarac nije u stanju postojati bez ,,njeznijeg spola. Glavni lik u stanju ocaja
i melankolije stvara idealnu zenu ne bi li si popunio prazninu koju mu je ostavila bivsa ljubav.

,,Zbog idealizacije, zbog potrebe pripadnosti dolazi do ludila lika* (Zadravec 2015: 54).

,»Ja je ve¢ odavna vidjeh 1 poznavah. Eto, takva sad preda mnom stoji. Za njom sam
1Sao kad god su me moje nejasne slutnje nekamo vodile i kad god htjedoh da vrisnem od neke
bezumne radosti. Ona je zaustavljala moju ruku kad god je digla oruzje da me unisti
(Donadini 1970: 390).

4. 4. 2. Zena iz maste

Izmastani zenski lik Dunje pojavljuje se kao posljedica pripovjedaceve raspadnute svijesti. On
u njoj vidi isto ono $to vidi i kod sebe samoga — taman i hladan svijet pun ocaja i pakosti.

Stoga u liku Dunje projicira vlastitu dusu.

»---0pazio sam u njezinim o¢ima jedan ugaSeni Zivot koji se tek katkada razgori, zazari,
kao kod svih osoba koje su me na prvi mah hvatale u svoju mreZu. Sate i sate stajala je ona
preda mnom u atelijeru, i ja sam oko njezinih usnica opazio isti otrovni posmijeh kao i kod

moga ,sotone* i kod sebe samoga“ (Donadini 1970: 393-394).

Dunja predstavlja pripovjedacevu psihi¢ku nestabilnost i ludilo. Prikazana je kao
idealna Zena u koju se pripovjeda¢ =zaljubljuje i koju naposljetku preotima Jakov,
pripovjedacev alter ego i ,simbol samodestrukcije” (Zadravec 2015: 49). U trenucima
psihicke nestabilnosti 1 nesigurnosti da ¢e ga Dunja napustiti, pripovjedac ,,tone* u sve veci

ocaj. Obuzet je uzasom i o¢ajanjem.

,Dunja izide samo na cas iz atelijera i sve je mrtvo. Kao da je netko ugasio svjetiljku.
Mrak je. Vampirska krila SuSte po zraku. Iz svijetlih mojih zjenica viri staracka melankolija.
Dunjo! Dunjo! Dodi! Ledena ogavna zmija savija mi se oko srca. Njezine o¢i piju pozudno

moju dusu. Piju. Umrijet ¢u“ (Donadini 1970: 395).
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Izmastan Zenski lik Dunje ga uni§tava. Cak i u trenucima oéitove pripovjedadeve
opcinjenosti i zaludenosti njome, njegova se dusa raspada, on umire. ,,U njezinoj blizini, od
doticaja, pogleda njezinih, sagara mi dusa. Tijelo se sve trosi u rijeci, u posmijehu, i rada

samo prelijepe vizije, halucinacije, fantazije. Ja umirem* (Donadini 1970: 395).

Bilo od pripovjedacevog ocaja ili zaludenosti, Donadinijev lik Dunje prikazan je na
idealiziran na¢in. Ona je poput kakvog andela koji se povremeno pojavljuje u njegovoj masti
ne bi li ga zaslijepila vlastitom ljepotom i time ocarala. Pripovjeda¢ svoju egzistenciju
pokusava spasiti stvaranjem idealne zene za koju se nada da ¢e u njegov zivot vratiti
nekadaSnju uravnotezenost 1 sigurnost. Stvara vlastitu realnost ne bi li u njoj pronaSao utjehu 1

ljubav koja mu je potrebna.

4. 4. 3. Pripovjedacev 0dnos s ocem

Kao $to saznajemo iz novele, pripovjedacev je otac bio vladin ¢inovnik. Bio je agresivno i
grubo nastrojen prema vlastitom sinu jer nije bio stvoren za obitelj. Posao mu je predstavljao
prioritet u zivotu. Po njegovu ga je miSljenju obitelj sputavala u napretku, a kako je
pripovjedaceva majka umrla dok je bio mlad, jedino na kome se mogao iskaliti bio je vlastiti
sin. Psovao ga je, kaZznjavao 1 tukao. Govorio mu da ga mrzi te se, kako pripovjeda¢ govori,
nasladivao njegovim mukama. Sasvim je razumno povezati emocionalni raspad i ludilo
glavnog lika s ravnodu$noséu i agresivnoséu njegova oca. Njihov je odnos bio lisen ljubavi i

postovanja, a takav odnos ne moze funkcionirati. Oceva hladnoca uzrokovala je sinovo ludilo.

Iako naslov novele nosi ime Zenskog lika, glavni lik je muSkarac koji je zbog
nedostatka majke i hladnog i odbojnog stava oca za Zivota podlegao opijatima i porocima.
Dakle, rijetko se u hrvatskoj knjiZevnosti toliko prelama hladnoca patrijarhata preko leda
muskog lika pa je to ovdje izuzetno zanimljivo. Osim toga, zanimanje njegova oca bilo je u
knjizevnosti jedno od onih iza kojih su se krili hladnokrvni likovi, gotovo cijepljeni od

emocija.

No, kako nas u ovom radu zanimaju zenski likovi, Donadinijeva Dunja dobar je
primjer kako Zenski lik — ¢ak i kada ne postoji — zauzima vaznu ulogu u patrijarhalnom,

muskom svijetu, sluze¢i mu kao (samo)obmana.
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4. 5. Breza Slavka Kolara

Slavko Kolar roden je u Pale$niku kraj Garesnice 1891., a umire u Zagrebu 1963. godine.
Zavrsio je gimnaziju u Bjelovaru, diplomirao na Visem gospodarskom ucilistu u Krizevcima
te dio svoje karijere proveo u agronomskoj i nastavni¢koj profesiji. Djelovao je u drugoj
polovici razdoblja meduratne knjizevnosti, u razdoblju koje Sicel naziva sintetickim
realizmom (Sicel 2009). Poslije Donadinijevih avangardnih stilskih postupaka uslijedio je,
dakle, povratak realistiCkom stilu Sto ga je Kolar ostvario opisujuci zivot malogradanskog
drustva i seoske okoline. Pocetak knjizevnog stvaralastva obiljezio je zbirkom od tri
pripovijesti pod nazivom Nasmijane pripovijesti (1917.), a njegove su dvije zbirke novela lli
jesmo — ili nismo (1933.) i Mi smo za pravicu (1936.) prema ocjenama kritike stekle veliku
popularnost. U tim je zbirkama prikazao i opisao tezinu seljackog Zzivota, tragiku ljudske
sudbine te okrutan i nepravedan svijet u kontrastu s toplim i osje¢ajnim likovima. Prikazao je
socijalne odnose onog vremena te tegoban i bijedan zivot seljaka. U srzi je njegovih
pripovijetki stoga stajala tragi¢na li¢nost u primitivnoj okolini, glavni junak koji se bori za
vlastitu egzistenciju i zivot. Dobar primjer tome je novela Breza, pri¢a o slabasnoj djevojci
Janici koja, nedovoljno snazna da se odupre okrutnosti vlastitog muza i sredine, na kraju

tragi¢no zavrSava.

Breza je prvi put objavljena u ¢asopisu Savremenik 1928. godine kada dobiva nagradu
za najbolju novelu (Nemec 2001: 175), a u poznatu Kolarovu zbirku Mi smo za pravicu ulazi
1936. godine. Rije¢ ,,pravica“ u naslovu zbirke upucuje na pravdu, na osnovno ljudsko pravo
kojem teZe likovi njegovih djela (Franges-Zmega¢ 1998: 266). Stoga Janica, glavni lik novele,
shvaca da za nju ,,pravice” nema. Nazadne patrijarhalne norme te okrutnost i nemarnost
sredine ono je Sto ju odvodi u smrt. Baveci se agronomskom profesijom, Kolar je ljubav
prema njoj prikazao u Brezi dajuci Janici ime prema stablu, vitkom, otmjenom i tankom
kakva je i ona sama bila. Fizickim se izgledom izdvajala iz sredine, ali je bila obiljezena
njezinim tradicijskim (patrijarhalnim) pravilima i seoskim obic¢ajima. Nemec navodi kako je
njezina sudbina prikazana na elegi¢an i pomalo tragi¢an nacin, S jedne strane ona u citatelju
budi suosjecanje i sazaljenje, no s druge strane tim osjecajima nema mjesta jer se njezinoj
bolesti i smrti ne pridaje veliko znac¢enje (Nemec 2001: 175). Janica je okruzena primitivnom
i ravnodusnom sredinom koja ne mari za nju. Dio je patrijarhalnog braka u kojem ju muz
podcjenjuje i zanemaruje. U braku i sredini pokusava pritom nacéi vjeru i nadu u bolji Zivot, no

ne uspijeva.
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4. 5. 1. Janica Labudan (Breza)

Janica Labudan je osamnaestogodisnja djevojka koja zivi na Labudan-brdu u selu Bikovcu.
Zbog svog je izgleda poznatija pod imenom Breza®! — tanka je, vitka i elegentna — i kao takva
odudara od sredine u kojoj zivi. Novela zapocinje u sredisStu zbivanja, Jani¢inom boles¢u i
polaganim umiranjem. Saznajemo da ve¢ Cetrdeset i pet dana lezi bolesna u krevetu zbog
prehlade koju je dobila radom na polju. Uzrok njezinoj bolesti je nemilosrdna sredina koja ju
je potjerala na rad nedugo nakon S$to je rodila, a Janica se, krhka i slaba kao Sto je inace,
razboljela. Ona je zrtva bezosjecajne sredine koja ne pokazuje milost prema ikome. Ona je
odraz ljepote, elegancije i mekoce u ruznoj, zajedljivoj i gruboj sredini. Krhkos¢u i njeznoscu
izdvaja se iz svog okruzenja, a upravo zbog toga u njemu ne opstaje. Dakle, i fizickim
izgledom i osobnos§c¢u Janica odudara od drugih ¢ime se ve¢ moze predvidjeti njena sudbina —

,,...vitka breza ne moze opstati medu mocnim hrastovima i grabovima* (Nemec 2001: 175).

Retrospekcijom se zatim dobiva uvid u Jani¢in nesretan zivot. Saznajemo da je dva
mjeseca prije bolesti rodila curicu koja se ubrzo preselila na drugi svijet, a patrijarhat prisutan
u noveli moze se izre¢i jednom jednostavnom recenicom: ,,Nije na Zalost bio decko, vec¢
curica® (Kolar 1964: 25). Razocaranost i tuga prilikom otkri¢a da se radi o Zenskom djetetu
vidljiva je i u noveli Duga, u Markovoj izjavi kada je Sava rodila Zensko dijete: ,,Zenskomu
se ni bog ne veseli“ (Simunovi¢ 1966: 64). Gubitak zenskog djeteta i smrt Janice prikazani su
na tragican nacin. Pokazatelji su nepromjenjive Zenske sudbine koja pocinje i zavrSava

nepravdom.

Odnos izmedu supruznika vrlo je jednostavan. Janici je stalo do Marka, ali Marku nije
do Janice. Ona je u trenutku bolesti ¢esto zazivala njegovo ime te ga imala zelju vidjeti, dok
ju je on ravnodus$no izbjegavao. Umiranje Zene o€ito mu nije bila glavna briga. Jani¢ina borba
za zivot tijekom tih Cetrdeset i pet dana prikazana je kao sporedna radnja. U fokusu su seoski
obicaji 1 rituali, ali i Markova razmisljanja i brige 0 svatovima na kojima bi trebao biti
barjaktar, Sto ometa zenino umiranje. Njezin je Zivot polako zavrSavao, a drugi na to uopce
nisu obracali pozornost. Kolar je izvrsnim spojem humora i tragike prikazao grubost Jani¢ina

Zivota 1 zaostale odnose seoske sredine.

U noveli je prikazana neravnopravnost i nepoStovanje u braku te surov mentalitet sela
za vrijeme Janicine bolesti. Prikazan je patrijarhalan brak Janice i Marka Labudana te Jani¢ina

nemo¢ da se tome odupre. Janica je zrtva nazadnih obicaja, ali nam u borbi za Zivot,

11 Ovdje je prisutna asocijacija na drvo breze.
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neprihvacena i odbacena, pokazuje iznimnu emocionalnu snagu. Jednostavno preslaba da se
odupre snaznom patrijarhalnom ustrojstvu i okrutnoj sredini, Janica je, kao i Srna, izlaz iz

toga pronasla u smrti.

4.5. 2. Marko Labudan

Marko Labudan pravi je primjer hladnog i ravnodusnog muskarca kakvog se inace nalazi u
patrijarhalnoj obitelji. Egoisti¢an je, ne mari za svoju Zenu i za tek rodeno zensko dijete koje
umire netom poslije rodenja. Prema Janici se ponaSa kao da je manje vrijedna, njenu bolest
ignorira i ne posvecuje joj imalo paznje. Dok ona umire, njegova je glavna okupacija nova

klopka za tvorove i Zugegiéevi svatovi na kojima bi trebao biti barjaktar.

Markov odnos prema Janici je hladnokrvan i okrutan. To je odnos lisen ljubavi,
postovanja i empatije, karakteristika bez kojih niti jedan odnos ne moze postojati, za $to nam
kao dokaz sluzi ova novela. Jani¢ina smrt na kraju novele Krije u sebi jedan ,,simboli¢ni
potencijal“ (Nemec 2001: 176). Odlaze¢i sa spominjane svadbe, Marko u Sumi ugleda
pokojnu Janicu u obliku breze — tanke, vitke i visoke. Htio ju je posjeci jer ga je podsjetila na
vlastiti grijeh i nemoralno ponasanje, no u posljednji se ¢as predomislja. Lik Janice u njemu je

probudio osjecajnost, empatiju za tako divno i slabasno bice kao $to je nekad ona bila.

U Brezi se najbolje ocituje na¢in na koji su Zene promatrali i gledali na njih. Hladnoc¢a
1 ravnodu$nost njezina muza bila je ogledni primjerak patrijarhata. Ona leZi u krevetu dok on
zivi Zivot kao da se apsolutno nista ne dogada. Izuzetno je potresan i sam ¢in karmina koji se
pretvori u slavlje. Dakle, prikazano je izuzetno nepoStovanje prema Zeni koja za svoga

kratkoga Zivota nije imala nikakvo pravo glasa.

4. 5. 3. Carole Pateman — Supruge, robovi i najamno ropstvo

Engleska feministkinja Carole Pateman u svojoj knjizi Spolni ugovor (1988.) govori o
podredenosti Zena 1 0 ugovoru koji sluzi za kontroliranje Zena 1 njezinih prava, bracnom
ugovoru. Bra¢ni ugovor smatra vrstom ugovora izmedu zene i muZza, a usporeduje ga Ssa
ugovorom o radu izmedu gospodara i njegovog sluge (Pateman 2000: 120). Definira ga kao
,,specificno moderan nacin uspostave odnosa podredenosti® (Pateman 2000: 121) u kojem je

zena pretvorena u radnika Kkoji se brine za djecu, kucanstvo i ostale poslove. Bra¢nim
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ugovorom zena postaje podredena, pokorna musSkarcu te gubi svoja prava, a muskarac joj
zauzvrat pruza sigurnost i zaStitu. Braénim ugovorom nestaje ravnopravnosti izmedu dvaju

spolova.

Janica Labudan je sklopila ,bracni ugovor“ s Markom Labudanom i time bila
primorana raditi. Nije zapravo umrla od prehlade, ve¢ od tradicijskih i zaostalih normi seoske
okoline koja je zagovarala da Zena preuzme inac¢e musku ulogu i obavlja fizicki posao. Zato ju
je svekrva poslala na rad na polju, a slabasna Janica se, dolaskom loseg vremena, razboljela.
Marko Labudan nije Janici osigurao zastitu i sigurnost kao $to je trebao braénim ugovorom.
On ju je, zajedno s vlastitom sredinom, osudio na smrt. Janica Labudan tragi¢an je primjer

zene koja se udajom podvrgnula poslusnosti i poniznosti, a naposljetku i tragici.
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5. Zakljucak

Sve do pojave feminizma i1 feministiCkih pokreta krajem 18. stolje¢a zene su Zivjele u strogom
patrijarhalnom ustrojstvu. Muskarac je imao mo¢ i dominaciju u svim segmentima drustva, a
zenska prava bila su zanemarena. Stoga su feministice, kroz tri vala feministickih pokreta,
zagovarale ravnopravan polozaj izmedu muskarca i zZene, povratak Zeninih izgubljenih prava.
Htjele su okoncati musku prevlast i potaknuti svijest Zzena 0 vlastitoj vrijednosti. lako ne

odmabh, Zenska se jednakost pocela uspostavljati.

Kako je problematika patrijarhata bila zastupljena u stvarnom Zzivotu, tako je bila i u
onom knjizevnom. U odabranim su novelama stoga prikazane i opisane norme, razmisljanja i
ponasanja nekadaSnjeg patrijarhalnog drustva te nacini kako su se muski likovi odnosili
prema zenskima. Prikazana je okrutna sudbina na koju su Zene osudene samim rodenjem te
§to su sve morale podnositi u drustvu koje ih je smatralo manje vrijednima. Uvid u
patrijarhalno ustrojeno drustvo i mo¢ muskaraca najviSe je izraZzena u Kolarovoj Brezi gdje su
hladnoéa i ravnodu$nost Marka Labudana ogledni primjer patrijarhata. U Simunovi¢evoj Dugi
patrijarhat se o€ituje u Srninoj zelji za promjenom spola ne bi li tako postala slobodnom, ali i
u Savinoj okrutnoj sudbini kada je rodila zensko dijete. Zenski je lik Kozaréeve Tene naspram
muskih prikazan razvratno i promiskuitetno. Ona je prikazana kao neobuzdana i nezasitna
zena ¢ije se samoljublje ne moze utaziti. Dakle, kritizira se Zenu, a ne muskarce. lako, takvo
je njezino ponasanje ustvari dijelom potencirao patrijarhalni kontekst. U Donadinijevoj Dunji
naglasak je na muskom liku koji je zbog iznimne okrutnosti i hladnoée oca podlegao
opijatima. Njegovo je ludilo uzrokovano manjkom ljubavi i poStovanja, a kao utjehu za
fizi¢ko i verbalno zlostavljanje od strane oca stvara u masti idealnu Zenu. S druge strane, lik
Senoine Branke predstavlja iznimku upravo zbog toga $to rano ostaje bez oca koji nije mogao
utjecati na njezin zivot. Uz sebe nije imala musku figuru dok nije dosla u JalSevo i ostvarila
svoje ciljeve. Ona je primjer neovisne osobe koja je uspjela ostvariti ono $to je htjela bez

pomo¢i muskarca.

Kao S$to je vidljivo, problematika patrijarhata izuzetno je zastupljena u hrvatskoj
novelistici, a borba za ravnopravnost i jednakovrijednost Zena nesto je $to ¢e oduvijek biti
prisutno, revolucionarno i sporno. Bilo u stvarnom ili knjizevnom svijetu, spolna nejednakost

problem je kojemu nema kraja, osim ako se drustvo ne promijeni iz temelja.
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7. Sazetak i kljucne rijeci

U radu je analizirana problematika patrijarhata u hrvatskoj novelistici do sredine 20. stoljeca.
U prvom je dijelu rada dan uvid u Zanrovska obiljezja novele, kao i u patrijarhat i njegove
poveznice s feminizmom. Pomocu prikaza povijesti patrijarhata dobiven je detaljniji pregled
problematike koja je, iako ne u tolikoj mjeri koliko i prije, zastupljena i dan-danas. U drugom
je dijelu rada neravnopravnost spolova i podredenost Zenskog analizirana kroz pet novela:
Branku Augusta Senoe, Tenu Josipa Kozarca, Dugu Dinka Simunovi¢a, Dunju Ulderika
Donadinija i Brezu Slavka Kolara. Dan je uvid u okrutno ponasanje muskih likova prema

zenskim i nepravedan odnos drustva prema Zenskim likovima.

Kljuéne rije¢i: hrvatska novelistika, feminizam, patrijarhat, Zzenski likovi, spolna

neravnopravnost

8. Naslov i klju¢ne rijeci na engleskom jeziku

Female characters in the jaws of patriarchy in Croatian novellas until the middle of the 20th

century

Key words: Croatian novelistics, feminism, patriarchy, female characters, gender inequality
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